FIGYELO

Az Orszégos Széchényi Konyviir Evkonyve 1973.*% Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr
nemrég megjelent 1973. évi Evkényve mélté folytatdsa az eddig megjelent évkonyveknek.
Hazénkban hasonld jellegii kiadvdnyok eléggé ritkdn jelennek meg, ezért minden szak-
majst szeretd konyvtdros figyelmdét felkelti az évkonyv megjelenése. Kiilbnosen jelentés,
hogy szinte hosszt idé 6ta dllandésult az Kvkonyv profilja: tartalma ésszhangban van
az orszég elsé konyvtdranak funkcidrendszerével, a magyar konyvtdriigyben betoltott
helyével és szerepével. Ezt tiikrozi az évkonyv formai és tartalmi tematikdja, a kozolt
tanulményok jellege és — kissé erds kifejezéssel, de valés megjeloléssel — ¢ tanulményok
tudomdnyos mélysége is.

Az Evkényv tartalmi szempontb6l hérom f6 részre tagolédik: az elsd rész az Orszégos
Széchényi Kényvtar és a Konyvtértudomanyi és Médszertani Kozpont 1973. évi mitkiodé-
sérdl ad szdmot, a mésodik részben a kényvtér napi életéhez szorosan csatlakoz6 Az 0SzK
gytijteményeibll és tirténetébdl c. témakort taldljuk, mig a harmadik rész — szinte a szokds-
jognak megfeleléen (és igen logikusan) — kényvtdrtirténets és mdvészettioriéneti tanulmd-
nyokat tartalmaz.

Somkuti Gabriella 6sszedllitdsa mértéktartdssal, lényegretéréen mutatja be a konyvtér
miikddését. Mér a bevezetSben utal olyan feladatok elvégzésére, amelyek — véleményiink
szerint — az 6j fejlédés el6hirndkeként értékelheték. Igy pl. az dllomény Varba vald dtte-
lepitésének megkezdése, a szervezeti viltoztatdsok emlitése, az dllomdnnyal kapesolatos
rekonstrukeiés munkdk stb. Ezeknek a kérdéseknek a bevezetSben valo évatos megfogal-
mazésa egyuttal arra is utal, hogy e téren a konkrét megvalésuldsig még igen sok tennivald
van a konyvtérban. A kezdet még csak a lehet8ségek szabta hatdrokon belili eredménye-
ket tiikrozi. Bizunk benne, hogy a késébbi évkonyvek e kezdeti lépéseket kivets konkré-
tabb, kézzelfoghatébb és f6ként teljesebb eredményekrél adhatnak szémot.

Kiil6n ki kell emelniink a beszdmoldval kapesolatban, hogy — bér a régi, hagyoményos
rendszert koveti — azért minden teriileten kiemeli az Gijat, az 4] felé torekvés eredményeit
vagy kisérleteit. (Pl. a feltdrds munkateriiletén a kisérletek megkezdése egy 1j xerox—
offset technikdval torténd cédulasokszorositds bevezetésére, vagy a magyar nemzeti
bibliogréfia gépesitésével kapcesolatos kisérletek, eredmények stb.)

A beszdmold elss részével kapesolatban még egy pozitivumot kell megemlitentink:
évekkel ezel6tt az évkdnyv recenzense — igen logikusan — hidnyolta a beszdmolébél a
miiemlék konyvtdrakrol szolé6 megemlékezést. Az évkonyv 1973. évi kdtetében mér tald-
lunk utaldst a keszthelyi, a zirci és a gydngyosi konyvtdrakra. Igaz, hogy ez az utalds
szerfol6tt rovid, de a benne foglalt informdeid lényeges és feltétleniil e kitetbe tartozik.

* Szerk. biz. Bata Imre, FerENczY Endréné, Haraszray Gyula, Sorr#isz Zoltdnné,
WinpiscH Eva. Felelés szerk. NEmrTH Mdria. Technikai szerk., Homor Ferenc. — Bu-
dapest, 1976. OSzK. 341 1.




Figyeld 383

Az évkdnyv 1I. része Az OSzK gydijteminyeibdl és torténetébdl cimmel kizil tanulmé-
nyokat. A szerkeszt6 bizottsdg mmunksja e téren igen nehéz, mert némely tanulmédny helye
kérdésessé tehets. A magunk részérdl példéul az elsé tanulményt (Soltész Zoltdnné:
A 16. szdzadi kilfoldi nyomtatvdnyok meghatdrozdsdnak és a kinyvritkasdgok felismerésének
dsszefilggéseirbl szolé tovid, de tartalomban anndl jelentsebb kozleményét) inkdbb
.a kényvtdr- illetve kdnyvtoriéneti tanulmdnyok sordba iktattuk volna. Ezt a véle-
ményiinket anndl is inkdbb aldhizzuk, mert Soltészné e munkdja a kérdést ismerd, a dol-
gok lényegére térd olyan irds, amely a hasonlé és a més kérdésekkel foglalkozok szé-
méra mintéul szolgdlhat. Kurcz Agnes: Ismereilen velences Melanchton-kiadds — Egy tore-
dékes ars moriendi meghatdrozdsa cimfi tanulménya a kényvtéri tevékenység mellékter-
mékeként jelentkezé mithelymunka. Kiilonésen jelent8s, hogy a kérdésre vonatkozd
igen nagy irodalmi appardtust milyen biztos kézzel hasznélja Kurcz Agnes és hogy a vo-
natkozé irodalom ismeretében milyen nagy hozzdértéssel és finom ,,miiérzékkel” irja le
a mi meghatdrozdsdnak utjat és eredményét. Fazakas Jozsef: Potldsok Szabé Kdroly
Régi Magyar Konyvtdranak I—I1I. kbtetéhez cimfi irdsa mér a nyolcadik ilyen jellegii
kozlemény. Egy ilyen folyamatos kozlésnél a folyamat énmagaért beszél, mégis sziiksé-
gesnek tartjuk annak megjegyzését, hogy a magyar kdnyvkultira szempontjéabdl nélkii-
16zhetetlen sorozat véleményiink szerint az évkényv jellegzetes arculatéhoz tartozik.
Biztosak vagyunk abban, vagy inkdbb reméljiik, hogy ilyen pétldsok, kiegészitések még
sokdig gyarapitjék a magyar konyvkulturst.

P. Eckhardt Méria: Liszt Ferenc és magyar kortdrsai az Orszdgos Széchényi Konyvtdr
dedikdlt Liszt-zenemdiveinek titkrében c. munkdja két okbdl is jelentds. Egyrészt komoly
és hiteles adalékokat szolgdltat Liszt Ferenc kapesolatairol, mésrészt felhivja a figyelmet
tizennégy OSzK-ban 68rzétt dokumentum miivészettorténeti értékére. Ez utdbbi azért is
fontos, mert az igen logikus Gsszedllitds egyben a korabeli tarsadalmi hdttér kérdésérsl —
az egykoru Osszefiiggésekrd] és kritikdkrdl is — becses adatokat szolgdltat.

Koviécs Tlona: Adatok az Orszdgos Széchénys Kényvtdr dllomdnygyarapoddsdnak alaku-
ldsdhoz a két vildghdbord kdézitt cimii vizegdléddsa véleményiink szerint az OSzK torténete
feldolgozdsdban nélkiilszhetetlen adatokat tartalmaz. A munka szorosan a téargy feldol-
gozdsdra irdnyul. Ténymegsllapitdsai, adatai igen hii képet adnak az dlloménygyarapitds
alakuldsérél, annak jellemz6irsl és a kor f6bb tendencidirél. Kiilon érdeme, hogy tudaté-
ban ,,a szlikds anyagi koriilmények” adta lehetdségeknek, a vizsgalédést kiterjeszti a tel-
jes dllomanygyarapodésra. Ugy gondoljuk, hogy hasonlé jellegli vizsgiléddsok més kor-
szakokra -— és més konyvtarakra vonatkozéan — komoly eredményt jelentenének hazai
kényvtértérténetiink kimunkéldsdban. V. Windisch Eva: Fondok az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr kézirattdrdban cimfi munkéja kiilondsen a kézirattdrral rendelkezé konyvtdrak-
nak ad érdekes informdcidkat. Kiilon kiemelked$ a fond mint 4j fogalom megjelenése és
az OSzK gyakorlatdnak torténeti Ssszekapcsoldsa. Ez anndlisinkdbb érdekes, mert az
OSzK e tekintetben torténetileg szinte a maga kora elétt jart. A cikkir6 szerint a fondok
gylijtése megfelel a hagyomdnyoknak, a gy(ijtemények természetének és a kutatds kivd-
nalmainak egyardnt. . . ,,Kezelésiik mai médja azonban a kdnyvtéri keretek kozott Gj-
szer(i, ennek megfeleléen nem is problémamentes.” E problémék felolddsdhoz ad segit-
séget, mddszertani itmutatét Windisch Eva tanulménya. Berczeliné Monori Erzsébet: 4
Szinhdztoriéneti Tdr diszlet- és jelmezterveirdl ad szdmot az évkdnyvben megjelent {rdsd-
ban. Berczeliné Monori Erzsébet igen érté tollal vazol egy olyan teriiletet, amely a koz-
tudat szerint a multban nem is annyira kényvtdri és szinhdzi téma volt. Tanulmdnya
azonban minden olvas6t meggydz arrél, hogy a kultrtérténet szerves része a tervszer(i
formai megjelentetés diszlet- és jelmezterve mult és jelenbeli vonatkozdsban egyarant. A
tanulmény azért is jelentés, mert a kérdést kor- és stilustorténeti szempontbdl is vizsgélja,
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ez pedig igen értékes adalékokat szolgdltat a magyar szinhézi kultura kézelebbi
megértéséhez, helyének és szerepének meghatdrozdsdhoz.

A Konyvtdrtorténeti és mivelddéstirténeti tanulmdnyok sorét Csapodiné Gdrdonyi Kléra
Ujabb adalékok a Képes Krénika torténetéhez cimii tanulménya vezeti be. Csapodiné Gér-
donyi Kléra vonatkozé munkédssdga kozismert. Az a néhdny adalék, amit e helyiitt a Ké-
pes Kronika kédexének torténetével, sorsdval kapesolatban folvdzol, becses és értékes kie-
géuzitése eddig kozreadott kutatdsi eredményeinek. Borsa Gedoen: Ujabb adatok Manlius
tevékenységéhez cimii rovid tanulmdanya rovidsége ellenére iényeges adatokat tartalmaz. Itt
nem csak az adatok feltdrdsdnak jelentSségét kivanjuk kiemelni — Borsa Gedeon mun-
kéinak e vonatkozdsa kozismert, szintigy kutatdsai eredményeinek szdmos 4j adata —,
hanem azt az igen példamutaté kérdésfeltdrdst, amely a moédszer és eredmény egységben
valé feldolgozédsdban rejlik. Berldsz Jend: Konyvtdri kultdrdnk bontakozdsa a 16—17. szd-
zadban cimfi tanulménya a kérdést ismerd tudds kutatési eredményeinek rovid 6sszefogla-
lésa. Megdllapitdsai és adatai a magyar konyvtéri kultira kezdeti id6szakdnak valds érté-
kelésén és torténeti szemléletii feldolgozdsan alapulnak. Ugy gondoljuk, hogy e kérdésrsl
igen szivesen olvasndnak kdnyvtdrosok és nem konyvtérosok egyardnt bdvebb tanulmé-
nyokat is. Fried Istvdn: A magyar irodalmi népiesség az 1850-es években és a déli szldv
népkoltészet cimi irdsa torténeti tényeket megéllapitd, e tények hatésdt és kolesdnhatdsét
is redlisan értékeld munka. Mikléssy Janos: Irodalmi folysirataink @ Bach-korszakban cim{i
Osszedllitdsa a magyar térténelem egyik szomoru korszakdnak egy adott irodalmi térre
val6 vetitése. A tarsadalmi viszonyok, az elismert sziikségletek és az ezekbdl kialakuld
— a lehetdségek szabta hatdrokon beliilli — megvaldsulds hii szintézise. De nem csak a
valods értékelés ereje e tanulmanynak. Jelent&s érdeme az irodalimi torekvések ismertetése
mellett az eredmények, illetve az eredménytelenség szemléltetése is. Még az is a kérdés
pontositasdhoz tartozik, hogy a példdnyszamok megjellésével is rdmutat a kor igen ko-
moly problémadira, a térsadalomnak a kérdéshez vald viszonyuldsdra. Jeszenszky Géza:
A londons Eighty Club magyarorszdgsi latogatdsa 1906-ban cimii irésa igen értékes adaléko-
kat szolgéltat e kor angol—magyar kapcsolatairdl és igen értékes informécidkat kapunk
a politikai dsszefiiggésekrdl. Markovits Gyodrgyi irdsa, Magyarok a fasizmus ellen Mewiké-
ban a mdsodik vildghdbori idején, a szerzd eddig megjelent tanulmédnyainak szerves foly-
tatdsit képezi. Jelentések a dokumentumok, amelyek a szerzd adatait, megéllapitdsait
igazoljék. Eosedy Judit: Forrdsvizsgdlat és szakirodalmi elldtottsdg cimii munkéje mint
moédszer- és mint eredményfeltard irds, igen mintaszeri. A nyelv- és irodalomtudomédnyi
szakfolyéiratok kozleményeiben felhaszndlt kiilfsldi irodalom elemzése a f8 téma, de
példdt mutat més tudomdnydgak hasonléd vizsgédlatdnak sziikségességére, részben mdd-
szerére is. Az ilyen és hasonlé munka-irdsok méltdn tartoznak az évkonyv profiljaba.

Rovid ismerteténk igen lényeges kérdésekre sem terjedhetett ki. Célunk inkdbb a fi-
gyelemfelhivds, semmint az egyes tanulmdnyok értékelése volt. Befejezésiil azonban egy
Iényeges kovetkezteotést, és egyben értékitéletet kell tenniink. Az OSzK ] Evkoényve az
eddigi jol bevalt hagyomédnyokat folytatja, tartalma valédi problémékat tdr fel, illetve
olyan konyv- és konyvtdrtorténeti eredményeket involviél, amelyek valdéban az évkonyv
megjelentetési, szerkesztési feladatkdrébe tartoznak. Magyar kényvtari, kulturélis és mii-
vészeti adatok, értékek méltd megdrokitésének, méltatdsdnak és kizelebbi megértésének
jelentds tényezdje az évkényv és annak minden tanulménya.

FéNvyEs MixLos

Buday Gyorgy-kidllitds a Széchényi Konyvtirban. Szerb Antaltél kolestndztiik a mot-
t6t az Orszdgos Széchényi Konyvtér Buday Gyérgy-kidllitdsdhoz, amelynek megrende-
zéséhez a Londonban é16 vildghirti magyar grafikusmi(ivész 70. sziiletésnapja kindlt alkal-
mat:
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,»En mégis csak Pesthez s a magyar kbltékhdz tartozom. A British Museum, meg a Bib-
liothéque Nationale nem érvényes szémomra a Széchényi Konyvtér nélkil.”

Az idézettek kvintesszencidja Buday Gybdrgy mfivére és magatartdsdra is érvényes,
err6l azonnal meggy6z6dink, ha megtekintjiilk alkotdsait, olvassuk leveleit, kozottuk
azokat, amelyeket a Széchényi Konyvtdr vezetbivel vdltott, ezek koziil néhdnyat ki is 41li-
tottunk. Benne él § teljes lélekkel a magyar valdsdgban, noha negyven esztendeje, hogy
eltdvozott téliink.

Buday és a konyvtér kapcsolata adott, hiszen az illusztrdci6k miivésze 6. ,,Konyv-
sorozatokat gondolt el, tervezett meg, ldtott el miivészi kontossel”, ahogy egyik méltatd-
ja, Baréti Dezsé mondja réla.

Eredeti stilust tudott teremteni — szavaival élve ,,magyaros”-at és ,,modern”-et — az
1930-as években, amelynek kényvmivészetét — Kner Imre torekvéseit nem szdmitva —
a sivdrsag, a jellegtelen eklekticizmus, a sziikkebli prakticizmus jellemezte.

Buday életmiivébél kilenc tablé és ugyanannyi tdrl6 prébél izelit6t adni.

Az elsé, amely felett Buday Gybrgy 1971-bél valé tabloképe 4ll, a mester életének sze-
mélyes emlékeit eleveniti meg a sziil6i hdzndl, a szegedi egyetemi évek idején; végiil lon-
doni miitermében, amelyet , koriljar a napfény’.

Oroszldnnak kormeit viseld zsengék diszitik 2. tdrlénkat. A Szegedi Kis Kalenddrium
(1930—35) Buday diszitette fiizetei, amelyek mér a Székely népballaddk és a népmesék
illusztrdtoranak erényeit sejtetik. A Boldogasszony bicsija c. képregényt, amelyet 1931-
ben a Magyar Bibliophil Tdrsasdg ,,az év legszebb magyar konyve” cimmel tintetett ki.
Mesteriinket mér a hatdrainkon tudl is jegyzik: Eurépa legnevesebb grafikusai tdr-
sasdgdban kap meghivdst Goethe miivei illusztrdldsdra. Igy készill el a Faust téméjé-
b6l meritett Walpurgis-é5.

A , fdba vésett balladdk”, a Székely népballaddk (1935) és Arany Jénos balladéi (1933)
kaptak helyet 3. tarlénkban; a fekete-fehér szineknek és foltoknak e ritkdn tapasztalt
osszhangja és ellentéte, amelynek ldtdsdtol nehéz szabadulni.

» Népi szévegek, betydrnétak, népmesék’ — igy foglaltuk ssze Buday Gydrgy nyomén
a 4. térloban kidllitottak summaéjat. Az Ortutay Gyula gylijtotte Nyiri és rétkiézi paraszt-
mesék (1935), a Bdtorligeti népmesék (1937) és a Keresztury Dezsb szerkesztésében meg-
jelent Ungarn (1937), a németre forditott magyar novella-gyfijtemény illusztrécidi a
legf6bb latnivalok.

A folotte fiiggs tablé Radnéti Miklés egyik verséhez, a T'dj vdltozdssal cimiihoz, Tamdsi
Aron regényéhez (Abel a rengetegben, 1935) és Maddch Imre németre forditott Tragédidjs-
hoz késziilt metszeteibdl mutat be egyet-egyet. Buday Gyoérgy ekkor mdr Rémédban él,
ahové 1936-ban kuldik ki, 6szténdijasként. Ekkor keletkezett mtiiveiben az addig uralko-
dott népi elemek mindinkdbb intellektualizélédnak.

,» Néppel érzd fr6k — a képzémiivészet nyelvén” — ez a térlonk is illusztracioéi létre-
hoz6jatél nyerte cimét. O maga fgy ir errdi: ,,tébbszéz fametszetet alkottam, féleg népi
szbvegeket, népballaddkat, betydrnétakat, népmeséket, vagy néppel érz6 irok — mint
Arany Jénos, Tamssi Aron, Radnéti Miklés és mésok — irdsait illusztraltam, vagy ponto-
sabban mondva: fejeztem ki a képzémiivészet nyelvén fametszeteimben”. Madédch, Ber-
zgenyi, Radnéti Miklés portréi mellett a Tragédia, az Abel és Radnéti Uj hold cimet vi-
selé verskotetének illusztrdciéi ldthaték. Az utébbi mellett — irodalom- és konyvtor-
téneti érdekességként — Buday diszitette eléfizetési felhivésa is megtalalhat6.

»Az ihleté anyag nemzet-felettivé kiszélesedése”, igy foglaltuk Ossze a 6. tdrloban ldt-
hatékat. Ezek az alkotésok mdr kiilf6ldon szillettek. A kiilfoldi évek stdcidirdl nyujtanak
villandsnyi dttekintést. A The Vigil of Venus (1952) — Vénusz vigilidja, vdrdsa ég a kard-
csonyonként megjelend Little Book — kis konyv-sorozat illusztrécioi a domindnsak. Aztdn
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egy Petdfi sziiletésének 150. évfordulbjdra késziilt metszet. A tabléra az 1940—41-ben ké-
szult Britannia és az Emberi udvizlet keriiltek.

Kovetkezd térlonkban 11 portrét ldthatunk; 10 bel6liik athéni Timoné, az azonos cfmii
Shakespeare-drama f6héséé. A Limited Editions Olub nevii New York-i bibliofil kiadé-
véllalat kérte fel e kitet illusztréldsdra Budayt. Idehaza elsésorban eseményeket jeleni-
tett, odakinn a portré-dbrazolds vilt miivészete kbzponti témajivé.

A 8. tablé és térl6 az arab mesék angol forditédsahoz készilt illusztréciot kindlja 14tni-
valoként. Mig a 9. tablé két metszetének cfme 7T'. E. Lawrence levelei és a Tribute to Gyula
Illyés.

Az utolsé tdrl6 cime személyes jelleglinek 14tszik : Buday Gydrgy és az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr. Miivei dedikalt példdnyai a Széchényi Konyvtdrnak és a vezetdivel folytatott
levelezés. Egy kdnyvtdr és egy kiilfoldon é16 magyar miivész jé kapcsolata ? Nem, Buday
Gybrgy a Nemzeti Konyvtérnak kiildi el dedikélt alkotdsait, azaz: a nemzetnek. Nekiink
48 a helylinkbe 1épSknek.

MrgL6ssy JANOS




